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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

. Temeiurile si obiectivele propunerii

Data fiind situatia geografica specifica a Principatului Andorra ca enclava in spatiul fara
controale la frontierele interne (,,spatiul Schengen”), este necesar sda se prevada un temei
juridic adecvat pentru eliminarea verificarilor asupra persoanelor la frontierele dintre Franta si
Principatul Andorra, precum si intre Spania si Principatul Andorra si sd se asigure securitatea
juridicd pentru Principatul Andorra, in special din punct de vedere economic, precum si
pentru cetatenii, rezidentii, turistii, Intreprinderile si lucratorii frontalieri ai acestei tari.

Noul sistem de intrare/iesire al Uniunii Europene, care inlocuieste stampilarea manuald a
pasapoartelor cu inregistrarea digitald a resortisantilor tarilor terte care intrd in spatiul
Schengen, a devenit pe deplin operational la toate frontierele externe ale celor 29 de tari
participante la 10 aprilie 2026. In absenta acordului, faptul ca Sistemul de intrare/iesire a fost
implementat pe deplin ar duce la o situatie 1n care resortisantii tarilor terte care 1si au resedinta
in Principatul Andorra ar fi Inregistrati automat in Sistemul de intrare/iesire ca persoane care
au depasit durata de sedere autorizata din cauza faptului cd nu si-au Inregistrat iesirea atunci
cand au parasit spatiul Schengen si au intrat in Principatul Andorra (avand in vedere situatia
geografica a Principatului Andorra, nu se pot efectua intotdeauna verificari sistematice).
Depasirea duratei de sedere autorizate ar avea in acest caz un impact negativ asupra
resortisantilor térilor terte care sunt de bund credinta, in special din perspectiva depunerii de
catre acestia a unei cereri de eliberare a unei vize Schengen, a unei autorizatii de calatorie
ETIAS!, a unei vize de lungi sedere sau a unui permis de sedere. Prin urmare, este necesar si
se prevadd un temei juridic pentru ca permisele de sedere eliberate de Principatul Andorra sa
aiba efect in tot spatiul Schengen, asa cum se intampla in cazul permiselor de sedere eliberate
de statele Schengen.

Acordul va elimina, de asemenea, 0 lacuna existentd in materic de securitate, intrucat
eliberarea permiselor de sedere de cétre Principatul Andorra resortisantilor tarilor terte nu face
obiectul niciunei verificari de catre statele membre, in timp ce titularii acestora pot intra de
facto si pot circula liber in spatiul Schengen fara a avea o vizd Schengen valabila sau, in
viitor, o autorizatie de calatorie ETIAS. Prin urmare, acordul include norme care prevad ca
Principatul Andorra sa trimita cererile de permis de sedere in Franta sau Spania pentru o
verificare de securitate, eliberarea permisului de sedere de catre Principatul Andorra fiind
conditionata de evaluarea efectuatd de Franta sau Spania.

Recomandarea Comisiei de decizie a Consiliului de autorizare a inceperii negocierilor privind
un acord intre Uniunea Europeana si Principatul Andorra a fost adoptatd la 8 martie 2024.
Consiliul a adoptat decizia de autorizare a inceperii negocierilor la 30 mai 2024. Negocierile
s-au Tncheiat la 26 ianuarie 2026.

Comisia a desfasurat negocierile in consultare cu Grupul de lucru pentru frontiere al
Consiliului si a informat pe deplin Parlamentul European.

Aplicarea acordului este o chestiune de o urgenta deosebitd din cauza faptului cd Sistemul de
intrare/iesire a fost implementat pe deplin si a consecintelor acestui lucru asupra
resortisantilor tarilor terte care detin permise de sedere eliberate de Principatul Andorra. In

Sistemul european de informatii si de autorizare privind calatoriile (ETIAS).
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lumina acestor considerente, Comisia propune aplicarea acordului cu titlu provizoriu cat mai
curand posibil.

o Coerenta cu dispozitiile de politica deja existente in domeniul de politica
vizat

Acordul abordeaza discrepantele persistente dintre cadrul juridic al UE cuprins in acquis-ul
Schengen si situatia specificd de facto a Principatului Andorra ca enclava in interiorul
spatiului Schengen. Acordul oferd un temei juridic adecvat pentru eliminarea verificarilor la
frontierd asupra persoanelor la frontierele dintre Franta si Principatul Andorra si la frontierele
dintre Spania si Principatul Andorra. In absenta acordului, ar trebui si se efectueze verificari
sistematice la frontiere in conformitate cu Codul frontierelor Schengen?.

Acordul abordeaza si consecintele pe care le are implementarea deplina a Sistemului de
intrare/iesire si a ETIAS asupra resortisantilor tarilor terte care detin permise de sedere
eliberate de Principatul Andorra.

. Coerenta cu alte politici ale Uniunii

Acordul de asociere cu Principatul Andorra® este in curs de finalizare. Acordul privind
gestionarea frontierelor si Acordul de asociere sunt acte distincte din punct de vedere juridic
si pot fi semnate in mod independent. Domeniul lor de aplicare acopera aspecte diferite, cu
exceptia sederilor de scurtd duratd ale cetatenilor UE si ale membrilor familiilor acestora in
Principatul Andorra si a sederilor de scurtd duratd ale cetatenilor Principatului Andorra in
spatiul Schengen. In ceea ce priveste aceste aspecte, Acordul privind gestionarea frontierelor
este redactat intr-un mod flexibil, astfel incat sa se asigure faptul ca dispozitiile sale acopera
atat situatia in care Acordul de asociere nu este (incd) aplicabil, cat si situatia in care
acordurile se aplicd in paralel. Presiunea timpului este un argument mai puternic si mai
concret pentru aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului privind gestionarea frontierelor ca
urmare a faptului cd Sistemul de intrare/iesire a fost implementat pe deplin in aprilie 2026.

Un acord distinct, cu acelasi continut, referitor la gestionarea frontierelor a fost negociat si cu
Republica San Marino si a fost prezentata in paralel o recomandare de decizie a Consiliului
privind semnarea si aplicarea sa cu titlu provizoriu.

2. TEMEIUL JURIDIC, SUBSIDIARITATEA SI PROPORTIONALITATEA
. Temei juridic procedural

Articolul 218 alineatul (5) din TFUE prevede ca, in cazul in care acordul avut in vedere nu
priveste exclusiv sau In principal politica externa si de securitate comund, Comisia prezintd o
propunere Consiliului. Consiliul adoptd o decizie care autorizeaza semnarea acordului si, daca
este necesar, aplicarea sa cu titlu provizoriu inainte de intrarea in vigoare.

Comisia propune autorizarea semnarii si a aplicdrii cu titlu provizoriu a Acordului dintre
Uniunea Europeana si Principatul Andorra privind mai multe aspecte din domeniul gestionarii
frontierelor, sub rezerva incheierii sale la o data ulterioara.

De asemenea, articolul 218 alineatul (7) din TFUE a fost adaugat ca temei juridic deoarece,
pentru aprobarea de catre Comisie, Tn numele UE, a anumitor modificari ale acordului care se

2 Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la
Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de cétre persoane (Codul frontierelor Schengen).
Acordul de instituire a unei asocieri Intre Uniunea Europeana si statele membre ale acesteia, pe de o
parte, si Principatul Andorra si Republica San Marino, ca parti distincte, pe de alta parte.
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adopta printr-0 procedura simplificatd sau de catre un organism creat prin acord, este necesara
autorizarea Consiliului.

Temeiul juridic procedural al deciziei propuse de autorizare a semnarii acordului avut in
vedere este, prin urmare, articolul 218 alineatul (5) din TFUE si articolul 218 alineatul (7) din
TFUE.

o Temei juridic material

Avand 1n vedere ca principalele obiective si componente ale Acordului dintre Uniunea
Europeana si Principatul Andorra privind mai multe aspecte din domeniul gestionarii
frontierelor sunt de a oferi un temei juridic adecvat pentru absenta controalelor la frontiere
intre Franta si Principatul Andorra, precum si intre Spania si Principatul Andorra, de a
prevedea norme privind sederea si rezidenta cetatenilor Uniunii si a resortisantilor
Principatului Andorra in Uniune si in Principatul Andorra si de a imbunatati securitatea si
increderea in ceea ce priveste permisele de sedere eliberate de Principatul Andorra
resortisantilor tarilor terte, precum si exonerarea de obligatia de a detine viza a resortisantilor
Principatului Andorra, temeiurile juridice materiale sunt articolul 77 alineatul (2) literele (b) si
(c) din TFUE si articolul 79 alineatul (2) litera (c) din TFUE.

Avand in vedere obiectul acordului avut in vedere, este oportund prezentarea de catre Comisie
a unei propuneri adresate Consiliului.

o Competenta Uniunii si proportionalitatea

Uniunea are competenta de a incheia prezentul acord international cu Principatul Andorra
privind mai multe aspecte din domeniul gestionarii frontierelor, inclusiv asigurarea faptului ca
permisele de sedere eliberate de Principatul Andorra resortisantilor tarilor terte au efect in tot
spatiul Schengen.

Acordul avut In vedere este necesar pentru a aborda situatiile in care se prezuma in mod
eronat ca persoanele au depdsit durata de sedere autorizatd si pentru a elimina lacunele
identificate in materie de securitate. Acordul avut in vedere nu depaseste ceea ce este necesar
pentru atingerea obiectivelor in cauza, intrucat acestea nu pot fi realizate de statele membre
actionand individual.

o Alegerea instrumentului

Prezenta propunere de decizie a Consiliului este prezentatd in conformitate cu articolul 218
alineatul (5) din TFUE, care prevede adoptarea de catre Consiliu a unei decizii de autorizare a
semnarii s1 a aplicdrii cu titlu provizoriu a acordului. Nu exista un alt instrument juridic care
ar putea fi folosit in scopul realizarii obiectivului declarat al prezentei propuneri.

3. ALTE ELEMENTE
. Punerea in aplicare de citre organismele instituite in temeiul acordului

Acrticolul 10 instituie un Comitet mixt care va supraveghea punerea in aplicare a acordului.
Acesta va asigura, 1n special, buna functionare si punerea in aplicare eficace a acordului, va
depune eforturi pentru a solutiona orice litigiu generat de interpretarea, punerea in aplicare
sau aplicarea acordului, va formula recomandari si va adopta decizii, dupd caz, va facilita
aspecte specifice ale cooperarii in baza acordului si va modifica anexa I pentru a inlocui lista
actelor juridice ale Uniunii Europene care urmeaza sa fie puse in aplicare de Principatul
Andorra. Comitetul mixt poate, de asemenea, sd ofere consiliere cu privire la orice propunere
de modificare a acordului. Comitetul mixt este alcdtuit din reprezentanti ai Uniunii si ai
Principatului Andorra, care se vor reuni cel putin o data pe an. Comitetul mixt adopta decizii
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prin consens. Deciziile sunt obligatorii pentru parti, care iau toate masurile necesare pentru a
le pune in aplicare. La reuniunile Comitetului mixt pot participa statele membre care aplica
integral acquis-ul Schengen in temeiul dreptului Uniunii, precum si statele care aplica integral
acquis-ul Schengen in temeiul dreptului international si care au aderat la acord.

. Punerea in aplicare si aplicarea acordului in Uniune

Tn conformitate cu articolul 216 alineatul (2) din TFUE, acordurile Tncheiate de Uniune sunt
obligatorii pentru institutiile Uniunii si pentru statele membre ale acesteia.

Orice litigiu privind interpretarea sau aplicarea acordului trebuie solutionat prin consultari
intre parti In cadrul Comitetului mixt. Litigiile se trimit spre solutionare unui tribunal national
sau international sau unei parti terte, numai in cazul in care partile decid astfel in urma acestor
consultari.

Acordul prevede, de asemenea, posibilitatea ca partile sa ia masuri rapide, autonome si
operationale pentru a-si proteja interesele in materie de securitate, prin suspendarea partiala
sau totald a punerii 1n aplicare a obligatiilor care le revin.

In conformitate cu tratatele, Comisia va actiona, de asemenea, in numele Uniunii in toate
etapele procedurii de solutionare a litigiilor prevazute in partea a treia ,,Solutionarea litigiilor
si dispozitii orizontale ale acordului”.

J Explicarea detaliata a dispozitiilor specifice ale acordului

Acordul se bazeaza pe existenta democratiei, a statului de drept si a respectarii drepturilor
omului, precum si pe un nivel ridicat de protectie a datelor cu caracter personal, toate acestea
fiind definite ca elemente esentiale ale acordului. O incalcare a oricaruia dintre aceste
elemente esentiale da partilor dreptul sa suspende, integral sau partial, aplicarea acordului.
Principatul Andorra isi afirmd, de asemenea, angajamentul de a aplica acquis-ul Uniunii
privind protectia datelor cu caracter personal.

Acordul cuprinde trei parti (impartite la randul lor in titluri si capitole) si o anexad I care
stabileste lista actelor juridice pe care Principatul Andorra trebuie sa le puna in aplicare, dupa
cum urmeaza:

Partea intii (Dispozitii institutionale) contine dispozitiile care stabilesc baza cooperarii,
principiile de interpretare si definitiile, precum si cadrul institutional. In aceastd parte se
subliniaza faptul cd acordul nu aduce atingere suveranitatii, jurisdictiei si integritatii teritoriale
a Principatului Andorra si ale statelor membre care aplica integral acquis-ul Schengen n
temeiul dreptului Uniunii, precum si ale statelor care aplica integral acquis-ul Schengen in
temeiul dreptului international si care au aderat la acord.

Partea intai prezinta elementele esentiale ale relatiei: protejarea drepturilor omului si a
libertatilor fundamentale, a principiilor democratice, a statului de drept, inclusiv a
angajamentului Principatului Andorra de a aplica acquis-ul Uniunii privind protectia datelor
cu caracter personal.

Partea intai instituie si Comitetul mixt, responsabil cu gestionarea si supravegherea punerii in
aplicare si a executarii acordului si insarcinat s faciliteze solutionarea litigiilor.

Partea a doua (Circulatia persoanelor) stabileste normele pentru eliminarea verificarilor
asupra persoanelor la frontierele dintre Principatul Andorra si spatiul Schengen.

Permisele de sedere eliberate de Principatul Andorra vor avea efect in tot spatiul Schengen si
le vor permite titularilor lor sa intre fara viza in spatiul Schengen pentru o perioada de pana la
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90 de zile 1n cursul oricarei perioade de 180 de zile, in conformitate cu dispozitiile relevante
ale dreptului Uniunii®, si ii vor scuti pe titulari de obligatia de a se inregistra in Sistemul de
intrare/iesire si de a detine o viza sau o autorizatie de calatorie ETIAS pentru a intra si a
ramane in spatiul Schengen. Dobandirea si mentinerea dreptului de sedere in Principatul
Andorra vor fi conditionate de existenta unei legaturi reale cu tara respectiva, bazatd pe
prezengsa fizica efectivd si regulatd (in conformitate cu jurisprudenta recentd a Curtii de
Justitie®).

Partea a doua prevede, de asemenea, o serie de masuri compensatorii pentru a consolida
securitatea spatiului Schengen:

— eliberarea sau reinnoirea permiselor de sedere de catre Principatul Andorra va fi
conditionata de o evaluare de securitate care urmeaza s fie efectuatd de Franta sau
Spania. Aceasta va include, in special, efectuarea de verificari in bazele de date
relevante ale UE, precum si in cele nationale si internationale. Aceste verificari nu i
vizeaza pe resortisantii Islandei, Liechtensteinului, Norvegiei si Elvetiei, ca urmare a
drepturilor lor la libera circulatie in cadrul Uniunii, si nici pe resortisantii monegasci
si pe cei ai Republicii San Marino, deoarece aceste persoane au deja acces la spatiul
Schengen pe baza cetdteniei lor si sunt exceptate de la inregistrarea in Sistemul de
intrare/iesire si de la obligatia de a detine o autorizatie de calatorie ETIAS.

— Cooperarea politieneasca dintre Principatul Andorra si statele Schengen va fi
consolidata, inclusiv in domeniul schimbului de informatii si al cooperarii
operationale  transfrontaliere = (supravegherea  transfrontalierd, = urmarirea
transfrontaliera a persoanelor suspectate de savarsirea de infractiuni, organizarea de
patrule comune si alte operatiuni comune).

Acordul include, de asemenea, dispozitii privind regimul de caldtorii fara viza pentru
resortisantii UE 1n Principatul Andorra si pentru resortisantii Principatului Andorra in spatiul
Schengen. Regimul de calatorii fard viza face parte, de asemenea, din Acordul de asociere
dintre UE si Principatul Andorra si Republica San Marino si acordul de asociere va prevala de
indata ce va fi aplicabil. Intre timp, prezentul acord asigurd dreptul cetitenilor UE la intrare si
sedere de scurtd durati fari vizi in Principatul Andorra. In plus, a devenit oficiald
posibilitatea prevazuta deja ca resortisantii Principatului Andorra sa utilizeze aceleasi culoare
ca cetatenii UE la punctele de trecere a frontierelor externe.

Partea a treia (Solutionarea litigiilor si dispozitii orizontale) contine dispozitii privind
solutionarea litigiilor si indeplinirea obligatiilor, supravegherea si executarea.

Acordul stabileste modalitati eficiente si eficace de solutionare a litigiilor si de executare a
acordului, cu respectarea deplind a autonomiei ordinilor juridice ale partilor. Acordul prevede
posibilitatea unor mdsuri autonome, inclusiv suspendarea totald sau partiala a aplicarii
acordului din motive de securitate. Acesta include modalitati de solutionare a litigiilor in
primul rind de catre Comitetul mixt si, in cazul in care nu se ajunge la un consens, de cétre un
tribunal national sau international sau de catre un tert.

Partea a patra (Dispozitii finale) acopera diverse elemente, de la relatia cu alte acorduri,
modificarile, revizuirea punerii in aplicare, informatiile confidentiale, informatiile clasificate

4 Tn special, articolul 6 alineatul (1), articolul 21, articolul 8 alineatele (1) si (2) din Codul frontierelor
Schengen [Regulamentul (UE) 2016/399]; articolele 18, 21 si 22 din Conventia de punere in aplicare a
Acordului Schengen (CAAS).

5 CJUE (Marea Camerd), (cauza C-181/23), Hotéararea din 29 aprilie 2025 — Comisia/Malta (Cetatenie
prin investitii), ECLI:EU:C:2025:283.

RO



RO

si informatiile neclasificate sensibile la denuntarea si aplicarea teritoriala a acordului. Acordul
include o clauza de aderare pentru tarile care aplica acquis-ul Schengen in temeiul dreptului
international (Danemarca si tarile asociate spatiului Schengen: Islanda, Liechtenstein,
Norvegia si Elvetia). Clauza de aderare le permite celor cinci tari s adere la acord prin
depunerea unei declaratii la Consiliu, in loc sa incheie acorduri bilaterale separate cu
Principatul Andorra. Aceastd solutie duce la o reducere semnificativa a sarcinii administrative
pentru toate partile si asigura transparenta juridica si conditii egale pentru aceste tari in ceea
ce priveste dispozitiile comune (de exemplu, Comitetul mixt si solutionarea litigiilor).

. Semnarea si textul acordului

Textul acordului este transmis Consiliului impreuna cu prezenta propunere. Textul unei
declaratii este transmis impreuna cu prezenta propunere.

Tn conformitate cu tratatele, Comisiei i revine sarcina de a asigura semnarea acordului, sub
rezerva incheierii sale la o data ulterioara.

In conformitate cu tratatele, este, de asemenea, sarcina Comisiei si notifice Principatului
Andorra intentia Uniunii de a aplica acordul cu titlu provizoriu pana la intrarea sa in vigoare.
Acest lucru se datoreaza faptului cd Sistemul de intrare/iesire a fost implementat pe deplin si
consecintelor acestui fapt asupra resortisantilor tarilor terte care detin permise de sedere
eliberate de Principatul Andorra.
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2026/0248 (NLE)
Propunere de

DECIZIE A CONSILIULUI

privind semnarea si aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului dintre Uniunea Europeana
si Principatul Andorra privind mai multe aspecte din domeniul gestionarii frontierelor

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77
alineatul (2) literele (b) si (c) si articolul 79 alineatul (2) litera (c), coroborate cu articolul 218
alineatele (5) si (7),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

Tntrucat:

(1)

@)

(3)

(4)

La 30 mai 2024, Consiliul a autorizat Comisia sa inceapa negocierile cu Andorra in
vederea unui acord privind mai multe aspecte din domeniul gestiondrii frontierelor’.
Negocierile au fost incheiate cu succes la 26 ianuarie 2026 prin ajungerea la un acord
intre Uniunea Europeana si Principatul Andorra privind mai multe aspecte din
domeniul gestionarii frontierelor (,,acordul”). Acordul a fost parafat la 25 martie 2026.

Acordul permite persoanelor sa treaca frontierele la orice punct de trecere a frontierei
dintre Andorra si statele care participd la spatiul Schengen, fara sa fie supuse unor
verificari la frontiere. Acordul stabileste, de asemenea, masuri compensatorii pentru a
garanta securitatea spatiului Schengen, inclusiv printr-0 evaluare de securitate a
resortisantilor tarilor terte care solicitd un permis de sedere in Andorra, precum si prin
consolidarea cooperdrii politienesti. In situatiile in care obiectul acordului este legat in
mod intrinsec de functionarea spatiului fard controale la frontierele interne, acordul
permite statelor care participa la spatiul Schengen, exclusiv in temeiul dreptului
international, sd adere la acord.

Pentru a permite Uniunii sa ia masuri rapide si eficace pentru a-si proteja interesele in
conformitate cu acordul si in conformitate cu conditiile stabilite in dispozitiile
corespunzatoare ale acordului, Comisia ar trebui sd fie imputernicitd sa ia, in
consultare cu Consiliul, masuri de remediere, ca de exemplu suspendarea acordului, in
cazul incdlcarii anumitor dispozitii ale acordului sau al neindeplinirii anumitor
conditii, In special Tn domeniul circulatiei persoanelor.

Sistemul de intrare/iesire (EES) instituit in temeiul Regulamentului (UE) 2017/2226 al
Parlamentului European si al Consiliului?® este implementat pe deplin la toate

Decizia (UE) 2024/1693 a Consiliului din 30 mai 2024 de autorizare a inceperii negocierilor in vederea
unui acord intre Uniunea Europeana si Principatul Andorra privind mai multe aspecte din domeniul
gestionarii frontierelor (JO L, 2024/1693, 14.6.2024).

Regulamentul (UE) 2017/2226 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 noiembrie 2017 de
instituire a Sistemului de intrare/iesire (EES) pentru inregistrarea datelor de intrare si de iesire si a
datelor referitoare la refuzul intrarii ale resortisantilor tarilor terte care trec frontierele externe ale
statelor membre, de stabilire a conditiilor de acces la EES in scopul aplicarii legii si de modificare a
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()

(6)

()

(8)

©)

(10)
(11)

frontierele externe ale spatiului Schengen incepand de la 10 aprilie 2026. Acest lucru
poate avea consecinte pentru resortisantii tarilor terte care detin permise de sedere
eliberate de Andorra. Aceste consecinte pot fi limitate prin aplicarea cu titlu provizoriu
a acordului.

Prin urmare, avind in vedere situatia speciald a Principatului Andorra si localizarea sa
geografica in spatiul Schengen, precum si implementarea Sistemului de intrare/iesire,
este important ca acordul sa se aplice inainte de intrarea sa in vigoare.

In situatiile in care Danemarca, precum si anumite tiri terte participa la spatiul
Schengen fara controale la frontierele interne exclusiv in temeiul dreptului
international, ar trebui sa fie posibil ca aceste state sd adere la acord in vederea
asigurarii coerentei si a bunei functiondri a acestui spatiu. De asemenea, este oportun
ca statele membre carora li se aplicd acordul si tarile in curs de aderare sa faca o
declaratie astfel incat sd se asigure faptul cd intre acestea pot exista un dialog, o
consultare si o coordonare eficace.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei,
anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Regatul Danemarcei nu participa la adoptarea prezentei decizii,
aceasta nu este obligatorie pentru respectivul stat membru si nu i se aplica. Deoarece
prezenta decizie constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen, Regatul Danemarcei
trebuie, in conformitate cu articolul 4 din protocolul respectiv, sa decida, in termen de
sase luni de la data la care Consiliul adoptd prezenta decizie, dacd o va pune in
aplicare in dreptul sdu intern.

Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Irlanda nu participd, in conformitate cu Protocolul nr. 19 privind acquis-ul Schengen
integrat In cadrul Uniunii Europene, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si
la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, si, sub rezerva aplicarii articolului 4
din protocolul respectiv, aceasta nu este obligatorie pentru Irlanda si nu i se aplica.

In ceea ce priveste Ciprul, prezenta decizie constituie un act care se intemeiazi pe
acquis-ul Schengen sau care are in alt mod legatura cu acesta, in sensul articolului 3
alineatul (2) din Actul de aderare din 2003.

Prin urmare, ar trebui sa se semneze acordul si sd se formuleze declaratia.

Acordul ar trebui sa se aplice cu titlu provizoriu, pana la intrarea sa in vigoare,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se autorizeazd semnarea Acordului dintre Uniunea Europeand si Principatului Andorra
privind mai multe aspecte din domeniul gestionarii frontierelor, sub rezerva incheierii
acordului mentionat®,

Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen si a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008 si
(UE) nr. 1077/2011 (JO L 327, 9.12.2017, p. 20, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2226/0j).
Textul acordului este publicatin JOL, ...., ELI ... .
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Articolul 2

Pozitia care urmeaza sa fie adoptatd, in numele Uniunii, in ceea ce priveste deciziile
Comitetului mixt de modificare a anexei | la acord in temeiul articolului 10 alineatul (3) litera
(d) coroborat cu articolul 39 se adopta de catre Comisie dupa consultarea Consiliului.

Articolul 3

1. Deciziile Uniunii de a lua urmatoarele masuri in temeiul acordului se adopta de catre
Comisia FEuropeand 1n conformitate cu conditiile stabilite in dispozitiile
corespunzatoare din acord:

(@) suspendarea punerii Tn aplicare a obligatiilor in conformitate cu articolele 42 si
43,

(b) suspendarea acordului sau aplicarea masurilor prevazute la articolul 41;

(¢) masurile aplicabile ca urmare a unei retrageri, astfel cum sunt prevazute la
articolul 52 alineatul (6).

2. Comisia informeaza Consiliul in timp util cu privire la intentia sa de a adopta
masurile propuse prevazute la alineatul (1) si tine seama de eventualele puncte de
vedere exprimate de acesta. Comisia informeaza, de asemenea, Parlamentul
European, dupa caz.

3. Comisia poate, de asemenea, sa adopte masuri de restabilire a drepturilor si
obligatiilor care decurg din acord, astfel cum existau inainte de adoptarea masurilor
mentionate la alineatul (1).

Articolul 4

Acordul se aplica cu titlu provizoriu de la data primirii notificdrii in conformitate cu
articolul 55 din acord, pana la intrarea sa in vigoare.

Articolul 5
Declaratia se aproba®,
Articolul 6
Prezenta decizie intrd 1n vigoare la data adoptarii.
Adoptata la Bruxelles,
Pentru Consiliu
Presedintele
4 Declaratia este publicati in JO L, ..., ELI.....
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